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KÄYTTÄJÄN
KÄSIKIRJA

INTEGROITU CAN-AM-AUDIOJÄRJESTELMÄ



Lisätietoja turvallisuudesta ja käytöstä saa seuraavalta verkkosivustolta:
wwwwww..iinnssttrruuccttiioonnss..bbrrpp..ccoomm

Tästä käyttöoppaasta saa päivitetyn version seuraavalta verkkosivustolta:
wwwwww..ooppeerraattoorrssgguuiiddeess..bbrrpp..ccoomm.

TM® BRP:n tai sen tytäryhtiöiden tavaramerkit.
Tämä ei ole täydellinen luettelo Bombardier Recreational Products Inc:n tai sen
tytäryhtiöiden omistamista tavaramerkeistä:

Can-Am®

Kaikki oikeudet pidätetään. Mitään tämän käsikirjan osaa ei saa jäljentää mis-
sään muodossa ilman Bombardier Recreational Products Inc:n etukäteen anta-
maa kirjallista lupaa.
©Bombardier Recreational Products Inc. 2023
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TTUURRVVAALLLLIISSUUUUSSTTIIEEDDOOTT
Erilaiset tässä kirjassa esitetyt turvallisuustiedot ja se, miltä ne näyttävät sekä
kuinka niitä käytetään, ilmenee seuraavasta:

Turvallisuuteen liittyvä symboli osoittaa mahdollista vammautumisvaaraa.

VVAARROOIITTUUSS
OOssooiittttaaaa mmaahhddoolllliissttaa vvaaaarraattiillaannnneettttaa,, jjookkaa vvooii jjoohhttaaaa vvaakkaavvaaaann lloouukkkkaaaann--
ttuummiisseeeenn ttaaii kkuuoolleemmaaaann,, eelllleeii ssiittää vväälltteettää..

HHUUOOMMIIOO
OOssooiittttaaaa vvaaaarraattiillaannnneettttaa,, jjookkaa vvooii jjoohhttaaaa lliieevveemmppäääänn lloouukkkkaaaannttuummiisseeeenn,,
eelllleeii ssiittää vväälltteettää..

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ
MMeerrkkiittsseeee oohhjjeettttaa,, jjoonnkkaa nnoouuddaattttaammaattttaa jjäättttäämmiinneenn vvooii jjoohhttaaaa aajjoonneeuuvvoonn
oossiieenn ttaaii mmuuuunn oommaaiissuuuuddeenn vvaakkaavvaaaann vvaauurriiooiittuummiisseeeenn..
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KKÄÄYYTTTTÄÄMMIINNEENN

1s3s

VVAARROOIITTUUSS
ÄÄllyyppuuhheelliimmeenn kkääyyttttöö ttaaii yyrriittyyss yyhhddiissttääää llaaiitteettttaa aajjoonn aaiikkaannaa vvooii hhääiirriittää kkuull--
jjeettttaajjaann kkeesskkiittttyymmiissttää aajjoonneeuuvvoonn aajjaammiisseeeenn.. KKääyyttää ppaaiinniikkkkeeiittaa aaiinnaa vvaa--
rrooeenn jjaa ppyyssyy vvaallppppaaaannaa aajjoonn aaiikkaannaa ppiittääeenn kkaattsseekkoonnttaakkttii yymmppäärriissttöööössii
kkookkoo aajjaann..

HHUUOOMMIIOO
PPiittkkääaaiikkaaiinneenn aallttiissttuuss kkoovvaaäääänniisseellllee mmuussiiiikkiillllee vvooii vvaahhiinnggooiittttaaaa kkuuuullooaassii..
SSiikkssii ssuuoossiitttteelleemmmmee 1100 mmiinnuuuuttiinn ttaauukkooaa jjookkaa 4455 mmiinnuuuuttiinn kkuuuunntteelluujjaakkssoonn
jjäällkkeeeenn..

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ:: Suosittelemme, että käytät formaatteja 320 kb/s – 192– 256 kb/s
AAC, AIFF tai WAV vastataksesi kaiuttimien mahdollisuuksia. Pienempään ko-
koon pakatuissa formaateissa äänenlaatu on todennäköisesti heikentynyt.
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TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ
PPiittkkäälllliinneenn ssäähhkkööiisstteenn lliissäällaaiitttteeiiddeenn kkääyyttttöö mmoooottttoorrii ssaammmmuutteettttuunnaa ttyyhhjjeenn--
ttääää aakkuunn..

KÄYTTÄMINEN
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AAUUXX--jjoohhttoolliiiittäännttää

1s

Can-Am ATV Sound System

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ:: Bluetooth-yhteys on etusijalla ennen AUX-liitäntää. Jos kaksi laitet-
ta on yhdistetty samaan aikaan, vain Bluetoothilla yhdistetystä laitteesta kuuluu
ääni, vaikka molemmat soivat. Jos Bluetoothilla yhdistetty laite lakkaa soimasta,
AUX-laite alkaa soida, ellei ensimmäinen laite ala taas soida.

KÄYTTÄMINEN
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Tämä sivu on jätetty tarkoituksel-
la tyhjäksi

KÄYTTÄMINEN
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VVAAAATTIIMMUUSSTTEENNMMUUKKAAIISSUUUUSS--
TTIIEEDDOOTT
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IINNTTEEGGRROOIIDDUUNN AAUUDDIIOOJJÄÄRRJJEESSTTEELLMMÄÄNN
SSÄÄÄÄNNTTEELLYYTTIIEEDDOOTT
UUSS FFCCCC
Tämä laite on FCC:n sääntöjen osan 15 mukainen. Käyttöön sovelletaan kahta
seuraavaa ehtoa:
(1) tämä laite ei saa aiheuttaa häiriöitä, ja
(2) tämän laitteen tulee sietää häiriöitä, mukaan lukien häiriöt, jotka voivat aiheut-
taa epätoivottua toimintaa.

Tämä laite on testattu ja todettu B-luokan digitaalilaitteita koskevien rajoitusten
mukaiseksi FCC:n sääntöjen osan 15 mukaisesti. Nämä rajoitukset on tarkoitettu
kohtuulliseksi suojaksi haitallisia häiriöitä vastaan asuinalueille asennettaessa.
Tämä laite tuottaa, käyttää ja voi säteillä radiotaajuusenergiaa, ja jollei sitä asen-
neta ja käytetä ohjeiden mukaisesti, se voi häiritä radioliikennettä. Tämä ei kui-
tenkaan takaa, ettei häiriöitä esiinny tietyssä asennuksessa. Jos tämä laite
aiheuttaa haitallisia häiriöitä radio- tai televisiovastaanottoon, mikä voidaan tode-
ta kytkemällä laite pois tai päälle, käyttäjää kehotetaan yrittämään korjata häiriöt
seuraavilla toimenpiteillä:
– Suuntaa vastaanottoantenni uudelleen tai aseta toiseen paikkaan.
– Lisää etäisyyttä laitteen ja vastaanottimen väliin.
– Liitä laite pistorasiaan, joka on eri piirissä kuin se, johon vastaanotin on

liitetty.
– Kysy neuvoa jälleenmyyjältä tai kokeneelta radio-/TV-mekaanikolta.

SSäätteeiillyyaallttiissttuussllaauussuunnttoo

Tämä laite noudattaa rajoja, jotka FCC on asettanut säteilyaltistukselle valvomat-
tomissa ympäristöissä. Tämä laite tulee asentaa ja sitä tulee käyttää vähintään
20 cm:n (8 in) etäisyydellä säteilylähteestä ja kehosta. Tätä lähetintä ei saa sijoit-
taa minkään toisen antennin tai lähettimen yhteyteen tai käyttää sellaisen
kanssa.

FCC-tunnus: 2AAOY-715005354

IISSEEDD CCaannaaddaa
Tämä laite sisältää lisensseistä vapautettuja lähettimiä/vastaanottimia, jotka vas-
taavat Kanadan innovaatio-, tiede- ja teollisuusministeriön lupavapautta koskevia
RSS-standardeja. Käyttöön sovelletaan kahta seuraavaa ehtoa.
(1) Tämä laite ei saa aiheuttaa häiriöitä.
(2) Tämän laitteen tulee sietää häiriöitä, mukaan lukien häiriöt, jotka voivat ai-
heuttaa epätoivottua toimintaa.

IC: 22793–715005354

CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B)

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement Économique Ca-
nada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est auto-
risée aux deux conditions suivantes:
(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
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(2) l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouil-
lage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
Cet équipement doit être installé et utilisé à une distance minimale de 20 cm (8
in) entre le radiateur et votre corps.
IC: 22793–715005354
CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B)

WWEEEEEE--ddiirr.. // aasseettuuss

FI
Tämä tuotteessa ja/tai sen asiakirjoissa oleva symboli tarkoittaa, ettei käytettyjä
sähkö- ja elektroniikkalaitteita saa hävittää kotitalousjätteen mukana. Tuotteen
oikeanlaisen käsittelyn, keräyksen ja kierrätyksen varmistamiseksi se tulee viedä
asianmukaiseen keräyspaikkaan.

BBrraazziill AANNAATTEELL

07191-23-11270

Este equipamento não tem direito à proteção contra interferência prejudicial e
não pode causar interferência em sistemas devidamente autorizados. Para
maiores informações, consulte o site da ANATEL.
www.anatel.gov.br

INTEGROIDUN AUDIOJÄRJESTELMÄN SÄÄNTELYTIEDOT
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MMeexxiiccoo
La operación de este equipo está sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la
que pueda causar su operación no deseada.

IFETEL

Marca: MTX

Modelo(s): 715005354

Número: BRMT7123-09605

NOM-208-SCFI-2016

INTEGROIDUN AUDIOJÄRJESTELMÄN SÄÄNTELYTIEDOT
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EEUU ––
VVaaaattiimmuusstteennmmuukkaaiissuuuussvvaa--
kkuuuuttuuss
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UUKK ––
VVaaaattiimmuusstteennmmuukkaaiissuuuussvvaa--
kkuuuuttuuss

INTEGROIDUN AUDIOJÄRJESTELMÄN SÄÄNTELYTIEDOT





®- ja TM-merkityt nimet sekä BRP-logo ovat Bombardier Recreational Products
Inc:n tai sen tytäryhtiöiden tavaramerkkejä.
©2023 Bombardier Recreational Products Inc. Kaikki oikeudet pidätetään.

www.brp.com
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